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ELŐFIZETÉSI DÍJ;
Egész evre 5 korona. 

Egyes szám ara iO filler.

Kiadó és laptuiajdonos:

Ifj. Scheppel Gyula.
SZERKESZTŐSÉG és KIADÓHIVATAL;

Kossuth-utca 24-ik szám. 
Kéziratok nem adatnak vissza.

Valami van a levecfőben.
Hitvány idők és hitvány emberek ! 
Végcélja mindennek: kéj, arany. 
Pénzért a sárba hempereg; 
nem érzi, hogy a pénznek szaga van. . . 
Mi a boldogság? könnyen élni: 
keveset dolgozni, sokat henyélni!
Ki verejtéket, könyet ont: 
bolond, futó bolond. . .
Nincs már becsület, nincs oltár.
Kern kérdi senki, hogy ki voltál, 
ha a zsebedben pénz csörög. . .
.Vem jól van igy ez. érzem én.
Sok már a szenny a földtekén.
Kevés a tisztaság, sok már a bűn.
Az a kevés is lassan tovatűnt. . .
De a sarat az élet ontja bőven, — 

mégis van valami a levegőben!

A Cognac párlati intézet 
Destilleriei C A M I S és 

STOCK FIÚMÉBAN és 
BARCOLÁBAN ajánlja 

. . belföldi .

WEISZ GYULA
BUTORRAKTÁRA ___

DEBRECZEN, Szechenyi-utca 19. sz.==

Vihar előtt áll az egész világ.
Azért fojtó a levegő.
Bágyadt a mezei virág: 
villáméikázást, záport várva ő,
Lesújt a villám: sejtem érzem ; 

halálra sújt majd téged is kevélyen 
korhadt világrend. A nemesis 
utolér téged is. . .
Villám pusztítson el. ne féreg.
Inkább gyilok, mint rut fekélyek, 
hiszen megválás a halál.
Túlélted már saját korod, 
halálod útját taposod.
Inog várad: a régi rend. . .
Ha majd sírjában megpihent, — 

fj élet napja lesz majd felkelőben, 
mégis lesz valami a levegőben ! R. A.

mely francia módszer szerint készült és az általános ausztria 
gyógszerész egyesület kísérleti állomása ellenőrzése alatt áll 
i í p'alaczk 5 kor., 1 2 palaczk 2.60. Kapható Debreczenben : Bán 
Kálmán, Deutsch Lajos, Váray János, Félegyházi János 
— Máyer Jenő, — Komlóssy Lajos, 3artv Ferenc, Boüi Antal 

Annók Sándor Merkii Ferenc cégnél

Nagy bútorvásárt rendez kizárólag jobb minőségű polgári

SÄBüasztalos és kárpitozott bútorok
ben, mindennemű nemes fanemekből, fölülvizsgált szilárd 
készítmények. Feltűnően olcsóbb árak, tekintettel a jó mun- 
Sajat asztalos műhely! kára. mint bárhol. Saját kárpitos műhely
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U nlnrrc'XT'ífi- a vasúthoz közel féreg- 
IvOlUtiO V <11 Lj mentes szálloda az u 

— Tulajdonos Boday Mihály.
szálloda az ,,A R A N Y S A S '.

Könyveket és könyv- mm« árért all an-
tárakat, régiségekek d°an veszek
RADIOS SÁNDOR Kolozsvár, Szentegyhaz-utoa 1-so szám.

Gummi-, rézbélyegzők, pecsétnyomók. Moder 
nyomtatványokat legelőnyösebb beszerezni

az Első Debreczsni Ruggyanta-Bélyegző-gyár
és nyomdában Debreczen, Simonffy-utca 5 szám.

Bihari pontok.
— Drótnélküli távirat Nagyváradról.

No tessék, most meg már a doktorok is sztrájk­
kal fenyegetőznek. Még csak ez hiányzik. Hogyan fog­
nak akkor szegény betegek meghalni ?

A gázgyárat meg akarta venni a város, de a 
vállalat legázolta a város terveit. Kijelentette, hogy a 
gyár nem tartozik a mi van eladó rovatba s ha a város 
akarja, a saját villanyfénye mellett világítsa meg azt a 
rémes sötétséget, ami a torony alatt egy pár koponyába 
szorult. Ahoz azonban még a gázgyár se tudna elég vilá­
gosságot szolgáltatni.

Polónyi példája ragadós. Mióta kilépett a 18-as 
pártból Makai János bátyánk, -evelet irt a velenczei 
népkör elnökének és bejelentette, hogy politikai párt­
állásával nem tartja üssz eegyez tét bemnek a kvóta emelését, ami a 
gyógyszerek árát a vendéglőkben megdrágította s ezért kilép a 
borellen őrző bizottságból.

A városatya választás izgalmai már megkezdődtek. Eddig 
19,000 jelölt jelentkezett a megüresedő 12 helyre. Mint értesülünk. 
Löwenstein Zsiga. Halász Lajos, Rado Ignác, Rendes \ ilinos és 
Moskovics Farkas lemondanak mandátumaikról a szegénysorsu 
tüdőbetegek javára s Így előrelát hatóan az újabban megüresedő 
helyekre még nehány ezer jelölt fog aspirálni.

A hadapródiskolában niegrepe Jezett a mennyezet. A vizs­
gálat megállapította, hogy az őrmesterek káromkodása rázta meg a 
falakat.

A kamatláb olyan magasra emelkedett, hogy a Nagyváradi 
Takarékpénztárban observatoriomot rendeznek be. ahonnan táv­
csövekkel fogják vizsgálni.

A zeneiskolából nem lesz semmi. Úgy látszik, elhegediilte 
Szent Krausz Dávid, akinek rombadölt az a terve, hogy a z nét 
villamossággal tanítsák és az oktatásra villamosvasúti kalauzokat 
alkalmazzanak.

Az újvárosi vonaton.
Utas: Kalauz! miért megy ez a vonat olyan lassan: 
Kalauz? Három kosár élő rákot viszünk a vona 

ton és a bestiák mindig - hátra felé igyekeznek.

Szigligeti-színház
(Nagyvárad.)

A színház gazdát cserei. Erdélyi Miklós 
titkár lesz a színigazgató. A színház körül iszonyú 
rotyogás hallatszik. A sok gondtól fő az uj igaz­
gató feje. Erdélyi hir szerint szerződtetni fogja 
a kórusba Zacconi Emietet, Salvinit, Arnoldson 
Sigridet, Tina di Lorenrot, Pálmai' Ilkát, Blaha 
Lujzát és Újházi Edét.

Josett kisasszony a feleségem! Ez az
újdonság járja most a színházban. Tóth Lekszinek 
ugyancsak forró szerepe van benne. Igazi nadrág­
szerep, amitől a darab bizonyosan fen fog állani.

Tisztelettel értesítem a t. közönséget, hogy

„ROYAL“ nagykávéházamat,
mely modern, elegáns berendezésével valósággal látványosság 
számba megy, megnyitottam.

Telefon-fülke és külön ruhatár. Gyönyörű külön ter­
mek. — A hölgyközönség részére társalgó szobák.

A mélyen tisztelt közönség szives pártfogását kérve, maradtam 
tisztelettel:

er Bertalan

Csinos Pista

Gondolatok,
Legtöbb esetben amelyik nő 

magáról sokat gondol, arról a fér­
fiak is — sokat gondolnak.

Madarat tolláról, asszonyt főzt- 
jéről lehet megismerni.

Nem a férfi rossz, ha a nő — 
gyönge.

Okos ember is követhet el bo­
londságot. Tegyük fel - megnősül.

- 39-es korporál levele Szitás Jucsához. —

Kedves Julis
Megkaptam mélyen el­

szomorító soraidat, ame­
lyikben leírod a keserves 
állapotodat. Te Ju'csa, én 
azóta folyvást azon töröm 
az csürhejárást, hogy ma­
gam sem tudom mire vílni 
azt, hogy mír jár ippen te 
rajtad keresztül az a sok 
urfi, mikor az konyha az 
pincébe vagyon. Erre níz- 
vést nem tudok a dologba 
eligazodni, hogy vájjon nem 
csalsz-i meg engem. Mert 
irtóztatóan gyanús nékem 
az is, hogy azután az iccaka 
után, amit Írtál, mánhogy 
akkor, amikor az urftak, 
meg az ur is olyan csú­
nyán megkinoztak az haza- 
menetkor, hát másnap az 
postán 5 pengőt küldtél, 
megoszt' egy csomó olyan 
szivart, améken még ara­
nyos papirbul gyűrű is vót.
Hát Ju'csa, e nékem sehogy sem testhe’álló dolog, mert göndörügyek 
össze, ha nem úgy áll a dolog, ahogy én elgondolom. Hát e mán 
Ju'csa sehogysem folsliftos, oszt. ha megtudom, hogy énnekem van 
igazam, olyan igaz, minthogy Csinos Pista az nevem, hogy bajnút- 
hegyre kaplak. Máskülönben nekem a píz jól esett, mert sok vót 
mán a rováson a kantinosnál. Az ír azt tanácsolom Ju'csa, hogyha 
nem tucc összeférni avval a sok uraccsal, ami nekem se igen pá­
szol a termiszetemhc', hát jó lesz, ha ott hagyod a helyet, oszt' ke­
ress magadnak egy olyan kovártijt, ahova csak én lehessek bejá­
ratos. Ez a rongyos Kovács fírer meg azt hireszteli rulad az ka­
szárnyába, hogy kezdel kimenni a formádbul, oszt' még egy nótát 
is csinált mán rullad. Hát e meg oszt' ha igaz, hát ugv gon­
dold meg a dógot, hogy tűlem akkor kérd áj k, oszt' még ha meg 
tanálkozol velem is, hát úgy trosejj el tűlem is, mint a tavalyi hó. 
Ilyen keserűsig közt vagyok most, oszt' ha meg nem nyugtatod a 
termíszetem, akkor tűlem három lípíst, — ha meg vasárnap az bálba 
nem leszel ekkis kőccsíggel, hát ne kerüjj egykönnyen a szemem 
elé. Most oszt' várom az sorajidat, de ha nem kapnék is tűled vá­
laszt. hát majd szombaton ekkis vizsgát rendezek nálad, hogy mi­
lyen kinízised van körülbelől. — Válaszod várja

Csinos Pistád.
39-es her korporál.
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Szabó Lajos Fiai céghez Debrecen naponta érkeznek 
újdonságok nő: divatcikkekben. 
===== Óriási választék, z----- -

Neu ma mi 'ívnia
íesték-korcskedésc a

Debieczen, il3tv3ii-utC3 o-ik szmm. — Telvfon ! 066.

Festékkirályhoz
Őszi és téli czipök, posztó- és börcsizmák legolcsóbban s 
|legnagyybb választékban NEUMANN TESTVÉREKNÉL a 
Tisza palotában Dcbreczenben. ■

Murzsuk és Szurok
a „Royal"-ban.

— Dikheccs, még te

— Servus Vacsak! — 
Ná. mit sóis a Kováikor 

Elegáns csigánnak
való.

— Hát én nem vág' ok 
elegáns csigán >

— Te? — Eriggy mán 
nipzsenés, hogy menj el. 
Vigyáz-, hogy evőkana­
lat ne kivi a feketihe.

- Na ne hápogj tcsvir. 
Te is olyan csigán; vagy, 
mint én, őst síp azs a/s 
cgvetirtés tudod-e. ..r 

— Csak hadd el magad 
lácsi'i tiu. Azsiriratkoztál 
be a csigán v-betegsegé- 
lyczső pínzstárba, mer 
ujfent eltiltottak a scses 
haltuk.

Oh, hogv a Moltke

Na ne pofázs. n.er 
kezsem ügyibe van a tyufatartó.

Várjál csak Vacsak, sólok Hóhir urnák.
— Csak hadd el magad. Keresi nekem kerestapám.

Félreértés.

K eves k e d u : Imre. láttad-e a katalógotr 
inas: Egy féli'irával előbb láttam Katát, de akkor 

még nem lógott.

Idős Bugyi Sándor
komának meghívatott a pendejes Gulácsi Jóskájékho, osztán híjon 

vöt ott ital büvön

Mán még akkor emli- 
tisbe tette vót, mikor még 
Gulácsiné komámasszon 
szimplakinizisii vót, hogy 
aszongya, hogy aszongya:
Kemílhetőleg elgyüsz ko­
mának, ha megírkezik a 
kőjük. Hát mir ne igírtem 
vóna meg, mikor minditig 
erány os ti.ju vót Jóska a 
baráccságtekintéjibe, oszt 
úgy mongyuk meg ahogy 
van. sok esem Ínybe ki­
segített egy pár rongyos 
pengővel, ha teszem aztat 
kikoptam a pinzbül. Néki 
meg minditig van kéznél 
hun kétszáz, hun három­
száz pengő, mer ccnzár- 
kodni is szók, ha hat; - 
matol a fuhar, szóval 
osztán tiszta szivbül cselekettem me, 
nossá 
di'i
pengőre becsülte "a asszonboionditó Szekeres

néki, ha, vájjuk bú, nyilvá-
isztan tiszta szív uui mzn n nipn-
dőSir^ST^aŐS5CthoS)nj"sUnak pásztó tam Svarcz
urtulegyojantajbkpip^kemoU-mtm.hogá^so ^

félig-meddig ajándík is vót a azir a pinzír, mer rígi esmereccsíg köt 
mán bennünket Svarcz urho, mer Sári szók bójárni a kedves tekin­
tetes aszonho, ha oda izén a cselédjántul, hogy máma jöjjik Kugyiné 
lelkem ruhát teregetni meg mi a többi. Hát osztán Jóska megkapta 
a komasági jelvínyt. Sári meg oszt össze reccsente» nígy és fél 
kila lisztbül mazsolás kuglófot, de a nem azir mondok mer Sáriiul 
van szó dej az ojan vót. hogy szinte ítette magát. Hát bijon az is 
másfél pengő körül vót, mer aztat meg kell adni, hogy akit sári 
össze reccsent, hát a koszt magájir. Kitecik minden főztyibül, hogy 
hüsígbe nevelkedett fel, mer híjába beszili aztat a pisla Szabó, hogy 
rímitő fösvin vót a napam asszon, de ílelem dógába első táncos 
vót. Mit is akarok még oszt mondani ? Na igen. A elmúlt szereda 
este vót oszt a össze gyüvetel. Élig szip számmal vótunk, mer 
vótunk, hogy ne hazuggyak, tizennígyen. Na meg oszt a két fírges 
Tokaji jány is ott vót. Menyaszon a egyik, de aligha jönnek jóra. 
mer a sete' Balog hja akarja elvenni, a peig valami spekulánson 
kölyök. Nem megy az a templonyba Kalárh al addig a jd istennek 
se míg közös keresetre nem gyün a Kai ára anyai rísze. Na de hát 
egyeki a foki tikét, hadd csinájják. Több az annál, hogy förtelmes 
jó tanátam magamat. Még tuságíg is sok ital vót. Még Sári is 
akkurát nízett ki reggeli harangszóra, mint a fordított hurka. Gl- 
beszilem oszt a ránk jövő héten hogy micsoda egy 'dísztó szip 
beszídet montam vót vacsora közbe. Na a mán határtalan szip vöt. 
Maga tudománvos Nagy Jóska aszonta rá, hogy annyira kipalléióz­
tam. hogy csak a vígin értett belőle egy keveset. Hát majd el- 
beszílem.

Szabolcsmegyei gyöngénszúrók.
Vay Gábor a vármegyénél betöltendő állásokra 

pályázatot irt ki. Puhatolják is a jelöltek környezetétől 
a föur nézetét, de ,.Petite, tudja mi az etbike.“

Konthy feldicsérte Kohlért egy fecskendő fel­
találásáért. A nyíregyháziak előtt pedig más érdeme is 
van, pl. a Konthy-könyvtár adományozása.

Napjainkban az élelmes-ekké a világ. De csak 
akkor, ha az élelmi szert árulót péknek hívják.

A leányegylet népkonyhájának megnyitójára 
ősszeloborzotrak előtt Oláh szónokolt. Azt mondják, 
arról beszélt, hogy ne tudja a balkezed, mit cselekszik 
a jobb kezed.

Demecserben ott maradt a sok káposzta. Vgy kell. káposz­
tába hús kell — mondanák a manaciusok. — ha volna a terme­
lőknek lmsravalójuk.

Jármy nagy antiszemita. Még az agarát is Berger-éknek
hívja.

A Szabolcs osztott iskolát kíván. Nem igen nyerné az meg
az özvegy menny asszonyok testvérét.

A tulipán egylet meghívóját a foispannéval nem írattak 
alá. Az ö az egyletnek, amivel az emberek keveset töiöJnek, a 
— lelke

Zilahy kezd közeledni Fánikához. A jegyeket már Ferenczy- 
vel áruitatja.

A vármegyénél karácsony hetében lesz a választás. Majd 
megtapasztaljuk, hogy az ünnepben ki iszik örömében és kicsoda 
bújában.

A szabolcsi vadászok gondoskodnak a jövőről. Nyíl hiá­
nyában 2 nap helyett 4 nap agarásztak.

A Bessenyei-kör szétküldte meghívóit. Er a magyarosítasz 
célul tűző társaság idegen szavak jegyzékét is csatolhatott volna 
kiadmányainak — annyi benne az idegen szó.

Egy aggastyán emlékiratából: Nem tudom mikor születtem, 
csak azt hallottam, hogy akkor még nem kezdte m g Koknljevi s 
az állat védelemről szóló cikksorozatát.

Kis lett a királyi ügyész. Majd ellátja a szabolcsiak dolgát 
egy kis igyekezettel.  

Arany-, ezüst ékszerek dús választékban legmegbizhatób- 
ban beszerezhetők Kostya János ékszerész­
nél, Debreczen, Széchenyi utca 1.

Vigyázzunk szakszerűen és vizsgálat után a legjobb mi­
nőségben és jutányos árban l.őbl Gyula és Társa látszer-üz- ' 

letében, Debreczen, Piac-utca 6'1-ik szám alatt kaphatok.
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A költő és anyja.
— Vályi N a_ry Gusztáv emlékezetére —

Irta: ifj. Sz. I.
Már serdülő diák korában 
Napestig verset faragott,
Lelkében fogamzott ezernyi gondolat.
Szive mélyén már költészet lakott.
Mikor összetákolt jó, avagy rossz verset.
Nem mutogatta ő ember, fűnek, fának.
Oda húzódva egy szerető szív mellé.
Felolvasta versét az édes anyjának.
S ríme ahogy csendült, szavai hevültek.
A növendék diák arca lángra gyűlt,
Édes ;.nvja pedig hallgatta gyermekét,
Kzi e amit érzett, könyárjába fűlt.
Csak nag. sokára szólt, akkor is remegőn : 
Dalolj, dalolj éles, drága gyermekem,
Legyen a nótádban szivettépő bánat.
Vigásztadó remény, mosoly, szerelem.

Serdülő diákból embernyi ember lett, 
Megismerte a bút, mosolyt és szerelmet,
Es hogy mi az élet, mi a küzdés, bánat,
Hogy itt az öröm is fájdalommá válhat.
S bár álmait egykor szebb jövőről szőtte. 
Ismeretlen világ nyílott meg előtte.
Akkor lett csak költő, mikor sorsa verte, 
Mikor az életet közelről ismerte. 
l)e ekkor ha dalolt, mennyi szív dobbant fel. 
Telve édes vággyal, remény, szerelemmel. 
Lesték ajkán a szót, s ha megcsendült lantja, 
Egetverő tapsban csitult el a hangja: 
í'nnepelt költő lett, elérte a vágyát,
Homlokán babérral, ciprusággal látták.
S inig körülte zsongott az ünneplők árja,
Édes szeretettel nézett anyja rája.
() volt legboldogabb, ő értette jobban,
Hogy a ha szive tiszta lángtól dobban.
S még is mint valaha, nagyon, nagyon régen. 
Nehéz könycsepp rezgeti mind a két szemében. 
S II ikor leszállt az est, mikor ki se látta. 
Zokogva gondolt rá ünnepelt fiára.
Késő éjfélekig kerülte az álom,
Hiztatgatva magát: Még egy kicsit várom, 
b ha megnyílt az ajtó, s ha hát ölelte.
Aggódó lelke a nyugtát is meglelte.

ni § I pc vérszeméíiveknek ajánlható kitűnő gyógyhatásuBetegeknek ^örcT^T gyomborokat ajánl Márkus Sándor
qorkereskedő. IMueczen, llungária-kávéliáz mellett. Telefon: o67.

DONOGÁN és SOMOSSY ?K8zmebnazSI:
Megérkeztek az őszi divat gyönyörű újdonságai, női ruhakelniek. 
-.. ----- - selymek, velezek, ruhadtszekben. ......

t». Le Olcsóbb be: ZAVATZKY LEO
J vásárlási forrás 1

divatüzlete Debreczen, Piac-utca 1(>. Blouz, gyermek­
ruha, téli trikó, alsó ruka, harisnya, kesztyű. Nm esfcrh fehernemuck

Gyöngyöm Gyuszi
ős kollégiumi ős jogász kanyaritásai és vicinális viccet a kollégium 

és az ö saját -sarkán.

Ügyes diáknak jogász a neve. A jogászgyerek 
megél a jég hátán is. ólig a the ilógus szeiénysegte 
van kárhoztatva, addig a jogász ott is jóllakik, hol a 
theológus élv n halna. Kérem, ez nem humbug. Té­
li vekkel bizonyítom. Lakás és kosztadónéni özvegy 
nő. Két leánya van Szid! és Malvin. Úgy Szidi. mint 
Malvin szeretnének ügyvédnek lenni. Ebéd közben 
és ebédeli kívül \ iselkedéseni oda konkludal, hogy 
— majd meglássuk. És fejedelmi koszt mi van. Tisz 
teletbül mosnak ream, reggeli, vacsora pénzbe nem 
kerül, mert özvegy Yárkouyiné ezzel biztat : Tudja 
kedves Gyönygyöm ur, aliol négyen jól laknak, jut 
ott az ötödiknek is. No liát majd meglássuk : 11a meg­
nősülök Szidit veszem el — talán.

]4ázassági aranymondások.
(Papucshősök számára )

A feleség olyan, mint a lélekharang : ha megszólal, a papucs- 
hős *erj — mindig összerezzen.

Virágbontó nyári hajnalon.
Költő fiára az anya hiába várt.
Elmosták könyei ajakának csókját,
Melyet a (iának homlokára szánt.
Reggel is pirkadt már, mikor ajtó nyílott. 
De nem ha jött meg, egy-két idegen :
Az arcuk sápadt volt, remegett az anya.
— Mi történt fiammal édes Istenemé 
s hangzott a vallomás szakadozott hangon: 
A költő szivében dal már nem fakad, 
Letörött a ciprus legeslegszebb ága, 
Lantjának a húrja szanaszét szakadt.

Méz nyílott az égszínkék nefelejts,
Még ha ngzott a csalogány danája,
Mikor reá borult a halotti lepel,
Eiát sira gató édes jó anyára.
Összetört szivének be tellett a vágya. 
Nyugtát ő e földön fel sem is lelné 
Valóra vált amit sokszor el-elmondott:
Oda temessetek költő fiam mellé.
-S oda ásták sírját, oda temették cl,
Édes álmodását nem bántja mi sem. 
Boldogság tanyája lett a temető hely.
Anya és a fiú egy sírban pihen.

Uri-divat cikkek Aszmann Perecnél
DEBRECZEN, Fő-iér, a városházzal zeniben. =^====

yírany CS CZÜSt é'lszertar^al< es különlegességek

SZŰKÉNÉL
legszebben, legizlésesebben készülnek

DEBRECZEN, Csapó-utca 30-ik szám. j—— 
Átalakítások és javítások a legolcsót ban

A papucshoz nem azt teszi, amit jónak lát. liánéin amit a 
fele égé megenged neki-

A papucshöe olyan, mint a viasz báb. — dróton rángatja az 
asszony.

És olvan mint a táncoló medve. — orránál fogva vezetik.

l^ájDlárur Villás és infanteriszt Csutak.
— Csutak ! a maga pofája nem annyira 

tets .etős nekem, mint víghetetlcnül viszket 
a markom, ha látom. — Mit gondol kend 
Csutak. — hogy lesz magábul ez világi 
iletbe gefrájter> — Mi? — Ne piszegj, mer 
úgy vakszemen váglak, hogy a mennyország 
kapujában is sirva-ríva ki red a bebocsátást.
— Húzd ki magad! — Her — szólt kend 
valamit? Hiszen kend a sáribálok patkánya!
— Hogy táncol kend? — Ugv lötyögött 
kend a sári-bálba, hogy a Mátyás királyos 
ur is aszonta, hogy aligha nem medve alatt 
nőtt fel kend. — Hapták! — Ne mozogj, 
mer úgy szájba kapiak, hogy b ál király­
nénak kípzeled magad. Rutt!

i.ezter József fényképészeti, festészeti és fény képnagyítás! 
műtér ne Pia'1 -osa 44 Alkuidé kiállítása műterem kann bejáratánál

Junatka Alajos \ irág-kereskedése Debrecen, Piuc-utc i ">ű. sz 
Kertészeti leb p Miklós-itie# végén. Posta-kert 37.



46. szám.
KARI k A s.

Uralmak, hölgyeknek, öregeknek a ieWéi8*8-

T)r. Csüricsavarjay 7^\ladár
a védbeszéd hevében.

\ alóban nem tudom mit szól­
jak az ügyész ur szavaira. Azt 
mondja az igen tisztelt ügyész ur, 
hogy védencem Csipke Jónás erő­
szakkal csókolta meg vádló Komoly 
Ágnest. Ez lehetetlen tekintetes tör­
vényszék! Mert hivatalosan kimu­
tatom, hogy Komoly Ágnes 185 
centiméter magas, mig védencem 
145. Fel sem érhette ajakéval a 
vádló Komoly Ágnes ajakét. Itt 
vádlónő részéről rossz indulat fo­
rog fenn, mert ha tényleg meg is 
csókolta védcnczcm. azt közös ér­
zelmek alapján tehette, sőt állítom 
merészen, hogy Komoly Ágnes vé­
dencemnek lekuczorodott. 
Csakis igy csattanhatott el peres 
felek között a csók.

Kikérem magamnak. Az ügyész ur védcnczcm 
Hüvely Kálmánt egyenesen azzal gyanúsítja, hogv a deb- 
reczeni vadásztársulat hajtóvadászatán Csupor Demetert 

hátulról meglőtte. Bocsánat kir. Törvényszék ! Azt 
kell hinnem, hogy az ügyész ur tévedésben van. Véden­
cem — nem Molt ke német generális.

M ' /A DM] c jk, A v mi
1 / i, I

M: ' \

Katona András
kolozsvári földesz levele az Hóstátbul.

Kelt levelem Kolozsvár. E hónap 15.
Ids ecsém!

Na egye meg a fene, aki az urirendet pártolja, én mán meg- 
ístelen nem tok vélük egy dűlőbe jutni. Fene furcsa gondolkozásuk 
vagyon, osztan úgy csinaják a dógot, hogy mintha nekünk segítené­
nek. A vígé oszt’ mindenek a', hogy bécsapják a Bocskay hajdúságot. 
Na de ezentúl ,más kip lesz. Herczeg Jenő ur azt vallotta, hogy 
keresztíny, oszd pedig orthodoxéliás sakter vót az ü tőle való ides 
apja. Hisz én nem bánám, a ragya verje meg az faját, ha zsidó is, 
de akkor mír verte előttünk az mélyít: hogy neki Jézusa is van', 
oszb arra fogagya, miszerint mi írtunk mindent megtészen. Most 
kisült, hogy zsidó. Utoljára még megírem, hogy Gombos Ferenc 
hóstáti gyöngy, képviselő társulatom is orthodoxéliás. Na oszt’ 
akkor jó’ níz ki a hóstáti níp.

Köntzey tekintetes úrral most tárgyalunk a városi képvise­
lőségek eránvában. Az anyjukkal elő is vitettem az rostát, Kóserest 
nem akcéptálunk tömbé. Mennyik az francba, aki nyúzza az pógá- 
rokat. Beiktatjuk mán az uj papunkat is. Bartók pespük az templo- 
nyunkba bé ne tegye a lábát, mer én elfelejtem az Istenházát, 
oszt . . jövő alkalmatossagbul többet. Agyik Isten boldog vasár­
napi pihenist.

Katona András.
fó'dész, városi kípviselő.

Szerkesztői üzenetek.
Fiatal ur. Ön azt írja levelében, hogy Ön előtt nem állhat 

meg nő. On ellenállhatatlan. No, m, öcskös, ne olyan kihivólag. Kap­
hat még Ön gyöngéd női kacsoktól egy pár pofont és — észre tér.

• A színészet után rajongó kis hamis." Közvetítéssel nem 
foglalkozunk. De különben is szíveskedjék hozzánk elfáradni az esti 
órákban 7—8-ig. Szóval többet.

Sziriusz. Az eféléket személyesen lehet elintézni. Annyit meg­
jegyezhetünk, hogy a küldött vers nagyon gyenge.

3S$

A felett tűnődnek itt most, 
Hova lett a néger harcos.

prjÍTuV rrorwr Debreczenben, Egyháztér 5. sz,

LOÄ Ilii í IjílíjjlL (a Nagytemplomnál)
Ajánlja 10,000 kötetből álló magyar és német kölcsönkönyv- 

tárát a n. é. közönség szives figyelmébe jelen őszi és téli évadra, a 
egillendőbb árak mellett. — E tekintetben kellő felvilágosítást nyújt 
a kelcsönkönyvtár jegyzék. — Telefon 296.

A legszebb és leghasznosabb karácsonyi és újévi ajándék

egy jó varró- és himzőgép,
mely a legjobb minőségben szerezhető be

fi p P) (\ A Pj I P varrógép és kerekpár nagyraktá- 
^ ^ VJ KJ I— P rában Debreczen, Piac ú 56. sz..
a megyeháza mellett. A divatos mühimzésben ingyen oktatást 
adok, úgy helyben mint vidéken. Gépjeim jóságáért 6 évi Írásbeli 
szavatosságot vállalok. Eladások kedvező részletfizetésre is a leg­

mérsékeltebb árak mellett.

A „Karikás“ 44. számában közölt kőptalány helyes megfej­
tése: „Ki a Tisza vizét issza, vágyik annak szive vissza" Nyer­
tes : Nagy Gábor.

Értesítés.
Valamennyi sertéshizlaló szives tudomására hozzuk, hogy a

szalámi gyártást ismét megkezdtük.
Veszünk bármily mennyiségű sertéshúst napi árban 

és csakis hizlalt, veszmentes, elsőrangú sertéshúsra ref­
lektálunk. Átvétel folytonosan. — Üzleteket a nap bármely 
órájában kötünk.

Tisztelettel:

Viöoni testvérek és Éársa,
szalámigyárosok Debreczen.
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Első erdélyi géperőre berendezett kőfaragó-műhely és sirkő-gyár. „ft^fabrador"stDU"fremK^raktára FSTGílC J0ZSßf"Ut 25.

GERSTENBREIN TA MÁS Kolozsvárt, Dézsma-u. 21.
szobrász és kőfaragó-mester. <ss=m.— Fiók-telepek Nagyvárad, Nagyszeben, Déva és Bánpatak^

TÓTH GYULA I
vasnagykereskedö %

DEBRECZEN. Városházában,

Ajánlja dnsan felszerelt 
raktárát: kályhák, kony­
hák, fürdőkádak, vashuto- 
rok, szén- és fatartók, fegy­
verek, konyhafelszerelések, 
különlegességeiben, „INTEL“ 
és pnsztithatatlan SPHTAX 
zománcedények.

öntött vas­
kályhák,Takarék-tűzhelyek,

Ezüst kályhafény. Díszes kályhatálcák. Konyhasdényak

Sesztina Lajosnál,

Neumann Nándor vegyészeti gyára Debreczen.

ä? =•r^i v—• p
2 $ 5

42 CZ)

Valódi francia és angol óvszerek 
leünomabb minőségben kap­
hatók 12 darab 4 koronáért

HELLER MÁRKUS látszerésznél Debreczen 
Kossutk-u. 8. Színház mellet

ß&~ Jíincs többé kehes ló! "mi

Kun Kehpora a legjobban kö­
högő ló sem 

köhög használata után 3—5 napra. 1 do­
boz 2 korona és hogy mindenki meggyő­
ződjék ezen állítás igazságáról, próba­
dobozokat is árulok darabonkén 80 fill.

Készíti KUN ISTVÁN gyógyszerész 
szaklaboratóriuma Debreczen. Kapható: 
Tóth Béla, Mihalovits. Muraközi. Kovács,

v ______ ÜRP Sz. Tóth, Grósz Nagy Ferencz, Radákovics,
Steiner, Mautner, Kóczián gyógyszerész uraknál és a drogériákban. 

Ha nem hasznai, arat (most kéznél vagyok) visszadom.

Férfi-, fiú- és gyermekruhák
a legolcsóbb árban

Grünfeld Adolf és társánál
kapható.

■ ■ i Mérték szerint a legolcsóbban készítünk. =
o o o o DEBRECZEN, Kistemplom mellett, o o o o

Nincs
$?6!F' szobaíiist!!

A JOHN-féle
kéményfoldóü
minden kéményt megjavít.

Leszállított olcsó árak. 
Kapható:

kémény!mecríavií Lukács Vilmos

SS íes ivérénél debreczen, Hatvan-utca 5-ik szám.

ny-

régi aranykorát varázsolja

C lí D f* A IÄ fl ékszerész, müötvös 
Onflüü JflrlUiJés egyházi szerek 
mnintézete Kolozsvárt, a Mátyás király-téren.
Nagy raktár: Mindennemű ékszerekben és 
sajátkészitményü ezüstnemüekben Angol 
rendszer szerinti előnyös feltételek mellett el­

adás részletfizetésre is.
Legújabb képes árjegyzék ingyen és 

------------------bérmentve. =====

/1L"'

Villamos csengők, telefonok, villámhárítók 
berendezését minden terjedelemben, javítását 
és évi gondozását legjHiányosabban és jótállás 
mellett eszközli Földvári I,. debreczeni első 
elektrotechnikai vállalata, Kossuth-utcza 1. sz 
(az udvarban.) Villamos felszerelések, zseb 
lámpák, kerékpárok és alkatrészek raktára 
Képes árjegyzék ingyen. — Telefon-szám 168

MátllP TfliinQ légszesz és vízvezeték vállalata Deb- 
±u.a öli u u aiiUo reczen. Péterfia-u. 19. Telefonszám 321.
Légszesz, vízvezeték, angol closett, csatornázás, legmodernebb 
fürdőszoba berendezési, gőzfűtési, központi vízmelegítő berende­
zések és minden e szakmában előforduló javítások szakszerűen, 

gyorsan, jutányosán eszközöltetnek.



GS IK GS ERNŐ férfi szabó
DEBRECZEN. Főtér 58. sz. Bankrialota.

Úri polgári, katonai, papi és mindenféle egyenruhák a leg­
újabb divat szerint készíttetnek. Dús raktár bel- és külföldi 

szövetekből. Vidéki megrendeléseket gyorsan eszközöl.

Szakértelemmel készít SZEMÜVEGEKET es 
ORRCSIPPTETÓKET rövidlátó, távollátó, 

gyengelátó és operált szemeknek.

== színházi látcsövek =-=
legfinomabb ackromatikus üvegekkel nagy válasz­

tékban és legolcsóbban kaphatók

FISCHER JAKAB látszerészoél Sfls1:

AJ-PETROL.
A legmegbízhatóbb és leg­
gyorsabban ható hajnövesztő. 
Ha a fejbőrt és a haj tövét 
esténként Petrollal bedörzsöl­
jük, rövid idő múlva megszű­
nik a korpaképződés és haj­

hullás. Kapható.

RÉcz Hermann Deberczen
„Angyal Droguéria“, Piac-utca 42.

TÍTAVIPT I miTéT I iV kőfaragó mester Debreczen. Ill UlN IjIjL 111 1IV 1A'iJ Boldogfalva-utca 23. szám. 
Elvállal mindennemű az építés terén előforduló kőfaragó 
munkákat, sirszegélyezéseket, síremlékeket a legdíszesebb 
kivitelben, betiiaranyozást, régi síremlékek helyreállítását. 
— A megrendelések pontosan és jutányosán telj esittetnek. — 
Kő törmelék kapható udvar töltésre vagy járdákra-

ingyen villamos-színház!
a „Széchenyi“

(volt Telegdy> kávéházban Debreczen, a vasúttal szemben,
Állandóan kitűnő iij műsor! Szenzációs képek ! Gyö­

nyörű látványosság ! Mulattató képek!
Előadások minden órában este 8 órától éjfél- 

........ utáni 2 óráig. —

:•$ Belépti-dij nincs! $•$
Tájékoztatom a n. é közönséget, hogy a kávéházi
ételek és italok egy filterrel sem lesznek drágában 

======= számítva. -----
Szives látogatást kér, tisztelettel

REIK JAKAB.
kávés.

■:

-

^najiixriiíiiíxiniiiniiiiiiiiiTjryTTTTyi 

H SZABÓ és RAGrY rzuvezeték ™llal]£ozó Debrecen, 9£ uo vtjxu X Egyhaz-ter 5. (Nagytemplommal szemben). fl
FI Felvállalnak: Fürdőszoba-, klozet-. csatornázás-, vízvezeték- Ú 
C es szivattyú-felszereléseket. Vízvezetéknek évi jókarban H 
Lj tartasat jutányos árián elvállalják. Telefon: 557.

xv ON Ä“- VENDÉGLŐ
II Debreczen. Csapó-u. 17.

ÉHy magyaros olcsó konyha. Kőbányai 

sör állandóan friss csapolás. Kitűnő 
J UJ- és ó-borok. Szives látogatást kér

1 TJllmanii Károly,;
n légiós.mes'bizott \

M ,1 szépitőszerek ma már elismert legjobb cosmeticus
ifi íl v 11 ll készítmények legfényesebben bizonyítja ezt legyna- 

gyobb kelendőségük. Tessék megkérdezni a főrak- 
tárban. Sem higanyt, sem ólmot nem tartalmaznak, amit legutóbb 
Nábráczky tó'szolgabiró úrral kiszáll dr. Técky járásorvos ur hiva­

talosan megvizsgált:

Nlatild erem,
a ^legvastagabb szepló't, máj foltot, vimmedlit, pörsenést, vagy bárminő 
bőrcsunvaságot biztosan eltávolít, teljesen zsir- és olajmentes, púder 
alá nappal használatra remek ráncfedó', a leghervadtabb arcbó'rt öt 
perc alatt üdévé és gUjnjjM arfll/Qnftnr- éjjelre zsíros hatása gyor- 
barsonypuhava tesz. iiiuUiU Qs unUiiUlfO sabb. Tégelye 1 kor. és 
1 kor. 60 fillér. Készíti Kun István gyógyszerész szaklaboratóriuma 

Debreczen. Kapható Tóth Béla gyógyszerésznél Tiszapalota.
Ha nem használ, árát vissza adom.

T
Néhány szó arról, hogy mivel foglalkozik a...

rnCY LAJOS irodája.
A Nagy Lajos irodája Debreczenben, Csapó-u. 13. sz. a. 

megszerez kiskorúak részére nagykorusitási engedélyeket. Ka­
tonaköteles ifjak részére, vagyis azok részére, akik a katonai 
sorozáson még túl nincsenek, megszerez nó'sülhetési engedélyt 
a honvédelmi minisztériumtól.

Nem magyar hangzású vezetéknévvel biró egyének részére 
névváltoztatási engedélyeket.

= Külföldre szóló útleveleket és hajójegyeket. =
A magukat önnállósitani akaró kereskedó'k és iparosok 

részére iparengedélyeket.
Örökbefogadásokat. Beszerez válóperekhez szükséges ok­

mányokat. Megfigyeléseket eszközül kényesebb természetű 
családi ügyekben és kívánatra leutazik bármelyik vidékra is.

Készít állások elnyeréséhez szükséges pályázati kérvényeket.
Tanít hölgyek részére irógépkezelést. Tanidó’ 14 nap. Ta­

nítási díj 10 korona, mely összeg eló're fizetendő'.
Mindennemű munkák szép kivitelben készíttetnek írógépen.
Adásvételekefközvetitó' irodája fölvesz eladásra eladó földet, 

házat és szó'ló't. Debrecennek legrégibb és legsikeresebb intézete.
Nagy Lajos okmányszerzó' irodáját, valamint adásvételi és 

hirdetési irodáját 190Ő-ban alapította meg, azt megelőzőleg 
pedig éveken keresztül praktizált a közigazgatási hatóságnál, 
polgári és büntető bíróságoknál, 6 éven keresztül pedig a 
dr. Kardos Samu, dr. Szó'lló's;Dezső és dr. Király Péter ügy­
véd urak irodájában, mint fogalmazó segéd működött.

FÉLI X-G Y Ó
Téli és nyári gyógyhely Nagyvárad mellett. Ekréónpeaslehffozrráíabb
Viz hőfoka 50° C. Gyógyjavallat fürdő alakjában: csúz (Leütne) és 
köszvény ellen. Női betegségeknél: idült méh- és petefészek gyulahú­
sok, méh hurut, medencebeli sejtszövet-lob és izzadmányoknál. Ivó 
gyógymód alakjában: idült gyomor bántalmaknál, makacs székreke­
désnél, máj- és epehólyag betegségeinél, sárgaság és epeköveknél 

meglepő gyógyhatás.

Penzió rendszer: október hó 1-töl 
május hó 1-ig.

I-ső rendű napi ellátás: Szoba, fűtés, világítás és fürdés: naponként 
- 7 korona. ■ ...... . ......=

E*T" Prospektust küld az igazgatóság ”3KI

ü
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io K A R I K A S 40. szám.

Megnyílt az

« /IFRO HIRDETÉSEK. ®
l>ija 10 szóig1 40 fillér, minden további szó 4 fillér.

4 naponta tetszés szerinti 
DUhlUlll == időben tanít —
Schaf János tííiicmester. l'sapö-utca 17-ik szíliu. fi \ 

Telefon : 4«2. sz. iroda, lakás 450. 23$=—

Gansin a legjobb cipő-fényesitő, chevraux és box cipő­
krém. Kapható mindenütt, o o o o

Alkalmi ajándékok

ékszerekben es órákban
pintér Gusztáv ékszerésznél Debrecen, 

Piac-u. 26. Fötőzsde mellett.

„URANUS” villamos SZÍNHÁZ
TÉLI HELYISÉGE.

DEBRECZEN, SAS-UTCA 2. SZÁM.
wy Legjobb szórakoztató hely.

Minden harmadik napon teljesen uj műsorral előadásokat tart.
Előadások: Hétköznap d. u. 5-től este 11-ig, vasár- és iin- 

napokon d. u. 3-tól este 11-ig.
Páholy ülés 1 

„ . , . 6 személvre 5He várak:Zartszeknmjaicmi Irendühely
II rendű hely

III rendű hely 30 fill. 
1.— kor. Gyermekek 4 10 évig 

kor. T __ jsu.m /infill— kor. 
80 fill. 
60 , 
40 -

I rendű helyen 40 fill. 
II. - „ 30 ..

III. - „ 20 f.-t
fizetnek.

Eól I Oiszmüvek. regények s
J*>»1 dl UH • kább külföldi levél bélyegek fél áron csakis Harmathy 
Pál antiquariumában kaphatók Debreczen, Füvészkert-utca 14. Leg­
magasabb áron vásárol egyes müveket és egész könyvtárakat, régi­
ségeket és régi levélbélyegeket. Egészségi szivarkahüvely különle­
gességek legolcsóbb beszerzési forrása. Könyvjegyzék ingyen.

Tini grr javítások legjobban és legolcsóbban, jótállás- 
W W®* sál eszközöltetnek GASPARIK ÁDÁM órás­

nál. Debreczen. Piac-utca 85-ik szám. A Bankegvesülettel szemben.

Szives látogatást kér:

Suchán Rezső es Winkler Lambert.

lfrillfifll lßVßtptt °cs*ía ruhákat igen tisztességes árban vesz
Ml sftlUl IKVKIKll Rósenberg Béni Debrecen. Bádogos-utca 1

VilártVlirfi 2dartel-Cognae J. & F. Martell egyedüli főraktár Deb- 
rlldgllUU reczen és vidéke részére Yáray Józsefnél.

posztó- és gyapjúszövet különlegességek Weisz Adolfnál Deb­
reczen. Kossuth-u. 1. Brassói szövetek kizárólagos raktára.

fivilll TAEBAY JÓZSEF utóda órás és ék- 
dfrCyEVl Vj Üld szer kereskedő Debreczen, Piac-utca Is 
szám (Tisza-palota). Nagy óraraktár és javító műhely.

NÉ

ZÁDOR LAJOS UTÓDA 
Dl VATTERMÉBEN

az őszi- és téli női divat vál­
tozatos újdonságai szövetek, 
kosztüm posztók, selymek, 
bársonyok mindenféle díszí­

tések,

fíői- és gyermekjelöitők
megérkeztek.

Villamosvilágitási és erőátviteli berendezések
lakások, üzletek és egyéb helviségek részére, legelőnyösebben és a leg-

JÄK&Ff GANZ-féle villamossági R.-l.
(Piac-utca 72.) által készíttetnek. — Szakszerű felvilágosítással, ter­
vezetekkel es költségvetéssel bárkinek díjtalanul szolgál. — Világító­
testek, csillárok és szerelvények dús választéka. — Telefenszám 568.

Kerékpárok, varrógépek
alkatrészek a legolcsóbban és kedvező feltételek 
mellett kaphatók az újonnan megnyitott üzletünkben

Debreczen, Piac-utca 8-ik szám;

Goldstein Karolina (férj. Hoffer) ROSENBERG és HAMMER
orvosilag
elismert llielIfÜZŐ 0111161*1116 Debreczen. 

Piac-utca 61-ik sz

Zongorák, pianmók, cimbalmok bérbe kaphatók : Schmidt S. zon­
gora és hangszerraktárában Debreczen, Piac-utca 73.

Valódi john-jéle gőzmosó gép kapható Csakis Veréb Lajosnál 
Debreczen, Eötvös-utca 6. szám.

Órakésziiés és javítások tigSPStiSZSM!
készítőnél eszközölhetők. Debreczen, Piac-u. 12. sz. (Stenzinger-ház.)

Szalonna, kos és kolbász ÄgÜ.aTJÄr £
mester. Debreczen, Vígkedvű Mihály-utca 10-ik szám.

%•» l. ßvilD szücsmester Debreczen, Piac-utca 42. (az udvarban 
yegn vyuid hátul). Kész szűcs és szőrmeáru nagy raktár.

Katonakesztyük tisztítását
javítással együtt párját 8 kr.-érl,

Meghívás
fi „Debreczeni Glső £emetkezési--6gykt 

mint Szövetkezetének
1907. évi november hó 24-én délután 
4 Órakor Debrecenben, a városháza nagytanács­

termében tartandó

rendkívüli közgyűlésére.
Tárgysorozat:

Ügyvezető-igazgató és állandó h. pénztáritok vá­
lasztása.

Debreczen, 1907. évi november 10-iki választmányi 
üléséből.

Vecsey Imre, elnök.

f yí j)oros testvérek cég
£ (Debreczen, JCossuth-utca 6. szám.)

.joDroosen es. rr Tluros köny vnyonida-vmi&iBw> 907—2208
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